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Uwaga
Przed wykorzystaniem tych informacji i uzyciem produktu, ktérego dotycza, nalezy zapozna¢ sig z sekcjami[“Uwagi” na stronie 3|i[ Uwagil
|dotyczace bezpieczenstwa” na stronie v]oraz podrecznikami IBM Systems Safety Notices (G229-9054) i IBM Environmental Notices and
User Guide (Z125-5823).

To wydanie dotyczy serweréw IBM Power Systems z procesorem POWERY oraz wszystkich modeli pokrewnych.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa, ktore moga by¢ zamieszczone w réznych miejscach niniejszego podrecznika:

+ Uwaga dotyczaca NIEBEZPIECZENSTWA zawiera oméwienie sytuacji, ktora stanowi potencjalne zagrozenie
zdrowia lub zycia.

 Uwaga dotyczaca ZAGROZENIA zawiera oméwienie sytuacji, ktéra w pewnych warunkach moze stanowi¢
zagrozenie.

+ Uwaga dotyczaca OSTRZEZENIA zawiera omowienie sytuacji, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie programu,
urzadzenia, systemu lub danych.

Informacje dotyczace bezpieczennstwa w handlu ogolnoswiatowym

Niektore kraje wymagaja thumaczenia informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w publikacjach dotyczacych
produktu na jezyki narodowe. Jesli wymaganie to ma zastosowanie do kraju uzytkownika, wowczas dokumentacja z
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dotaczona jest do pakietu publikacji (w wersji drukowanej, na dysku DVD
lub jako element produktu) dostarczanego wraz z produktem. Dokumentacja zawiera informacje dotyczace
bezpieczenstwa w jezyku narodowym oraz odniesienie do informacji zrédtowych w jezyku angielskim. Przed
przystapieniem do korzystania z publikacji w jezyku angielskim w zwiazku z instalowaniem, uruchamianiem lub
serwisowaniem produktu, nalezy najpierw zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi jego bezpieczenstwa, zawartymi
w dokumentacji. Nalezy rowniez sprawdza¢ informacje w dokumentacji w przypadku niezrozumienia jakichkolwiek
informacji dotyczacych bezpieczenstwa w publikacjach w jezyku angielskim.

Aby otrzymac kopig zastepcza lub dodatkowe kopie informacji dotyczacych bezpieczenstwa, nalezy skontaktowac si¢ z
IBM pod numerem telefonu 1-800-300-8751.

German safety information

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplétzen im Sinne § 2 der Bildschirmarbeitsverordnung
geeignet.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania produktéow laserowych

Serwery IBM® moga wykorzystywa¢ karty lub opcje we/wy oparte na technologii $wiatlowodowej i wykorzystujace
lasery lub diody LED.

Zgodnos¢ produktow laserowych
Serwery IBM moga by¢ zainstalowane zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz stelaza na urzadzenia informatyczne.

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzega¢ nastepujacych
Srodkdw ostroznosci:

Napigcie i prad elektryczny, przeptywajacy przez kable zasilajace, telefoniczne i komunikacyjne, stanowia zagrozenie.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym:

* Jesli zostaty dostarczone kable zasilajace IBM, to zasilanie tej jednostki mozna podtaczac jedynie za pomoca takich
dostarczonych kabli IBM. Nie nalezy uzywac dostarczonego kabla zasilajacego IBM z jakimkolwiek innym
produktem.

* Nie nalezy otwiera¢ ani serwisowa¢ zadnego zespotu zasilacza.

* Nie nalezy podlacza¢ ani odtacza¢ zadnych kabli, ani tez przeprowadza¢ instalacji, konserwacji czy ponowne;j
konfiguracji tego produktu podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

* Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych. Aby wyeliminowa¢ niebezpieczne napigcie, nalezy
odtaczy¢ je wszystkie.
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— W przypadku zasilania pradem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable zasilajace od zrodta zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP) nalezy odtaczy¢ zrodto
zasilania pradem stalym od tablicy PDP.

* Podczas podlaczania zasilania upewnij sig, ze wszystkie kable zasilajace sa poprawnie podtaczone.

— W przypadku stelazy zasilanych pradem przemiennym nalezy podtaczy¢ wszystkie kable zasilajace do
prawidtowo okablowanego i uziemionego gniazda elektrycznego. Nalezy upewni¢ sig, ze gniazdo zasilajace
zapewnia wlasciwe napigcie i kolejnos¢ faz, zgodnie z tabliczka znamionowa systemu.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem stalym (PDP) nalezy podtaczy¢
zrédlo zasilania pradem statym do tablicy PDP. Podczas podtaczania kabli zasilajacych pradem stalym
(doprowadzajacych i powrotnych) nalezy sig¢ upewnic, ze polaryzacja jest poprawna.

* Nalezy podtaczy¢ wszystkie urzadzenia podtaczone do tego produktu do prawidtowo okablowanych gniazd
zasilajacych.

* Jesli to mozliwe, nalezy podtaczac i odlaczac kable sygnatowe jedna reka.

* Nigdy nie nalezy wlacza¢ urzadzen, jesli widoczne sa §lady swiadczace o dziataniu ognia, wody lub istnieniu
uszkodzen konstrukcji.

* Nie nalezy podejmowac prob wlaczenia zasilania maszyny do czasu wyeliminowania wszelkich sytuacji mogacych
spowodowac zagrozenie.

* Nalezy zawsze zaklada¢, ze wystepuje zagrozenie dla bezpieczenstwa ze strony pradu elektrycznego. Podczas
instalowania podsystemu nalezy wykona¢ wszystkie kontrole ciagtosci, uziemienia i zasilania w celu
zagwarantowania spelniania przez maszyng wymogow dotyczacych bezpieczenstwa.

* W przypadku stwierdzenia sytuacji mogacej powodowac zagrozenie nalezy przerwac inspekcje.

 Jesli procedury instalacji i konfiguracji nie stanowia inaczej, to przed otwarciem obudowy urzadzenia nalezy
odtaczy¢ kable zasilajace pradem przemiennym, wylaczy¢ odpowiednie wylaczniki automatyczne na tablicy
rozdzielczej zasilania (PDP) oraz odlaczy¢ kable systemow telekomunikacyjnych, sieci i modemow.

NIEBEZPIECZENSTWO:
* Podczas instalacji i przemieszczania tego produktu lub podtaczonych do niego urzadzen, a takze podczas otwierania
ich obuddw, kable nalezy podiaczac i odtacza¢ wedlug ponizszego opisu.
Aby odlaczy¢:
1. Wylacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).
2. W przypadku zasilania pradem przemiennym wyjmij wszystkie kable zasilajace z gniazd.
3. W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP) wylacz wytaczniki
automatyczne na tablicy PDP i odlacz zasilanie od zrodta pradu statego klienta.
4. Odlacz kable sygnatowe od ztaczy.
5. Odtacz wszystkie kable od urzadzen.

Aby podtaczyc¢:

Wylacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).

Podtacz wszystkie kable do urzadzen.

Podtacz kable sygnatowe do ztaczy.

W przypadku zasilania pradem przemiennym podiacz wszystkie kable zasilajace do gniazd.

W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem stalym (PDP) przywrd¢ zasilanie ze
zrddta zasilania pradem statym klienta i wlacz wytacznik automatyczny na tablicy PDP.

6. Wiacz urzadzenia.

A

System moze mie¢ ostre krawedzie, narozniki i ztacza. Przy obstudze urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby
uniknac przecig¢, zadrapan i przytrzasnigc. (D005)

(ROO1 czesé 1z 2):

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzegaé nastepujacych
srodkow ostroznoscei:

» Urzadzenie jest cigzkie — niewlasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.
» Nalezy zawsze dokreca¢ nakretki poziomujace stelaza.

* Nalezy zawsze instalowa¢ na stelazu klamry stabilizatora.
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* Aby zapobiec niebezpieczenstwu zwiazanemu z nierdwnomiernym obciazeniem, nalezy zawsze instalowac
najcigzsze urzadzenia w dolnej czesSci stelaza. Instalowanie serwerdw i urzadzen opcjonalnych nalezy zawsze
rozpoczynac od dotu stelaza.

* Urzadzenia stelazowe nie moga spetniac¢ roli pétek ani powierzchni roboczych. Nie nalezy na nich umieszczac¢
zadnych przedmiotow. Ponadto nie nalezy opiera¢ si¢ o urzadzenia stelazowe ani uzywac ich do podtrzymywania
rownowagi (na przyktad podczas pracy na drabinie).

* Kazdy stelaz moze by¢ wyposazony w kilka kabli zasilajacych.

— W przypadku stelazy zasilanych pradem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable zasilajace stelaza, jesli
wymagane jest odlaczenie zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablicg rozdzielcza zasilania pradem stalym nalezy wytaczy¢ wytacznik
automatyczny doprowadzajacy zasilanie do jednostek systemowych lub odtaczy¢ zrodlo zasilania pradem statym
u klienta, jesli instrukcje nakazuja odtaczenie zasilania podczas serwisowania.

* Nalezy podlaczy¢ wszystkie urzadzenia zainstalowane w stelazu do urzadzen zasilajacych zainstalowanych w tym
samym stelazu. Nie nalezy podtacza¢ kabla zasilajacego z urzadzenia zainstalowanego w jednym stelazu do
urzadzenia zasilajacego zainstalowanego w innym stelazu.

* Gniazdo elektryczne, ktore nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowac¢ wystapienie niebezpiecznego
napigcia na metalowych czg$ciach systemu lub podtaczanych do niego urzadzen. Odpowiedzialnos¢ za poprawne
okablowanie i uziemienie gniazd zasilajacych w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym
spoczywa na uzytkowniku.

(ROO1 czes¢ 2 z 2):

UWAGA:

* Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, jesli temperatura otoczenia przekracza temperaturg otoczenia zalecana
przez producenta dla wszystkich urzadzen instalowanych w stelazu.

* Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, w ktérym nie ma swobodnego przeptywu powietrza. Nalezy zapewnic
swobodny przeplyw powietrza po bokach oraz z przedniej i tylnej strony jednostki na potrzeby wentylacji.

* Nalezy uwaznie podlaczy¢ sprzet do obwodu zasilajacego, tak aby przeciazenie obwoddw nie uszkodzito
okablowania zasilajacego lub bezpiecznikow. Aby zapewni¢ prawidlowe podlaczenie zasilania do stelaza, nalezy
zapoznac si¢ z etykietami znamionowymi znajdujacymi si¢ na urzadzeniach w stelazu i obliczy¢ wymagana taczna
moc obwodu zasilajacego.

* (W przypadku szuflad wysuwanych). Nie nalezy wysuwac¢ ani instalowa¢ szuflad ani innych elementdw, jesli
wsporniki stabilizatora stelaza przemystowego nie sa przymocowane do stelaza. Nie nalezy wysuwa¢ dwu lub
wigcej szuflad jednoczesnie. Po wysunigciu kilku szuflad jednoczesnie stelaz moze utracic stabilnosc.

* (W przypadku szuflad zamocowanych na stale). Szuflada ta jest zamocowana na state i nie moze by¢ wyjmowana w
celu dokonania czynnosci serwisowych, chyba ze producent okresli inaczej. Proba catkowitego lub czgsciowego
wyjecia szuflady ze stelaza moze spowodowac utrate stabilnosci stelaza lub wypadnigcie szuflady ze stelaza.
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UWAGA:

Usuniecie komponentow z gornych pozycji stelaza poprawia jego stabilno$¢ podczas przemieszczania. Podczas
przemieszczania zapelnionego stelaza wewnatrz pomieszczenia lub budynku nalezy przestrzega¢ niniejszych
ogoInych wytycznych:

Nalezy zmniejszy¢ wage stelaza przemyslowego, usuwajac urzadzenia poczawszy od gory stelaza. Jedli to
mozliwe, nalezy przywréci¢ konfiguracje stelaza do takiej, w jakiej zostal on dostarczony. Jesli jest ona
nieznana, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

— Wyja¢ wszystkie urzadzenia znajdujace sie w pozycji 32U (identyfikator zgodnosci RACK-001) lub 22U
(identyfikator zgodnosci RR001) i powyzej.
— Sprawdzi¢, czy najciezsze urzadzenia zostaly zainstalowane na dole stelaza przemystowego.

— Upewnic si¢, Zze miedzy urzadzeniami zainstalowanymi w stelazu ponizej poziomu 32U (identyfikator
zgodnosci RACK-001) lub 22U (identyfikator zgodnosci RR001) nie ma pustych poziomow U (chyba ze
otrzymana konfiguracja wyraznie dopuszcza taka sytuacje).

Jesli przemieszczany stelaz przemystowy stanowi cze$¢ pakietu stelazy przemyslowych, nalezy odlaczy¢ stelaz
od pakietu.

Jesli przemieszczany stelaz zostal dostarczony z demontowalnymi wysiegnikami, nalezy je reinstalowac przed
przemieszczeniem stelaza.

Nalezy sprawdzi¢ planowang trase, aby wyeliminowa¢ potencjalne zagrozenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy wybrana trasa utrzyma ciezar zaladowanego stelaza przemyslowego. Wage
zaladowanego stelaza nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonej wraz ze stelazem przemyslowym.

Nalezy sprawdzic, czy wszystkie przeswity drzwi maja wymiary co najmniej 760 x 230 mm (30 x 80 cali).

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia, polki, szuflady, drzwi oraz kable zostaly zabezpieczone.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery nakretki poziomujace zostaly podniesione do ich najwyzszych pozycji.

Nalezy sprawdzi¢, czy podczas przemieszczania w stelazu przemystowym nie pozostaly zainstalowane zZadne

klamry stabilizatora.

Nie nalezy korzysta¢ z rampy nachylonej pod katem wigkszym niz 10 stopni.

Po przemieszczeniu stelaza nalezy:

— OpuSci¢ cztery nakretki poziomujace.

— Zainstalowa¢ klamry stabilizatora na stelazu przemystowym.

— Jesli ze stelaza zostaly usunigte urzadzenia, nalezy je ponownie zainstalowa¢ poczawszy od najnizszej
pozycji do najwyzszej.

Jesli wymagane jest przemieszczenie na duza odleglos¢, nalezy przywrocic¢ pierwotna konfiguracje stelaza.

Nalezy zapakowac stelaz w oryginalne opakowanie lub jego odpowiednik. Nalezy takze opusci¢ nakretki
poziomujace, aby podnies$¢ rolki ponad palete i przymocowac stelaz do palety.

(R002)

(L001)

NIEBEZPIECZENSTWO: Wewnatrz komponentu oznaczonego ta etykieta wystepuje napiecie lub natezenie pradu
stanowiace zagrozenie dla zdrowia lub zycia. Nie nalezy otwiera¢ obudowy lub pokrywy z niniejsza etykieta. (LO01)

(L002)
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NIEBEZPIECZENSTWO: Urzadzenia stelazowe nie moga spetniaé roli potek ani powierzchni roboczych. (L002)

(L003)

lub
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NIEBEZPIECZENSTWO: Wicle kabli zasilajacych. Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych
pradem przemiennym lub wiele kabli zasilajacych pradem stalym. Aby wyeliminowac¢ niebezpieczne napigcie, nalezy
odlaczy¢ wszystkie kable zasilajace. (L003)

(L007)

UWAGA: Goraca powierzchnia w poblizu. (L007)

(L008)
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UWAGA: Niebezpieczne ruchome czgsci w poblizu. (LO0S)

Wszystkie produkty laserowe posiadaja w Stanach Zjednoczonych certyfikat zgodno$ci z wymaganiami okreslonymi w
dokumencie DHHS 21 CFR, Podrozdziat J dla produktéw laserowych klasy 1. Poza granicami Stanow Zjednoczonych
produkty posiadaja certyfikat zgodnos$ci z norma IEC 60825 jako produkty laserowe klasy 1. Informacje o numerach
przyznanych certyfikatow i o organach zatwierdzajacych znajduja si¢ na etykietach na poszczegdlnych czesciach.

UWAGA:

Produkt ten moze zawierac¢ co najmniej jedno z nastepujacych urzadzen: naped CD-ROM, naped DVD-ROM,
naped DVD-RAM lub modut lasera, bedacy produktem laserowym klasy 1. Nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace informacje:

* Nie nalezy zdejmowa¢ obudowy. Usuniecie obudowy produktu laserowego moze spowodowa¢ kontakt z
niebezpiecznym promieniowaniem lasera. Urzadzenie nie zawiera cz¢Sci serwisowalnych.

* Uzycie elementow sterujacych, ustawien lub procedur innych niz opisane tutaj moze spowodowa¢ zagrozenie
niebezpiecznym promieniowaniem.

(C026)

UWAGA:

W sklad srodowisk przetwarzania danych moga wchodzi¢ urzadzenia przekazujace dane laczami systemowymi,
zawierajace moduly laserowe, ktore emituja promieniowanie powyzej klasy 1. Z tego powodu nie nalezy patrzeé¢
na zakonczenie kabla Swiatlowodowego lub otwiera¢ gniazda elektrycznego. Chociaz skierowanie jednego konca
odlaczonego Swiatlowodu w strone Zrodla Swiatla i spojrzenie w drugi koniec w celu sprawdzenia ciaglo$ci kabla
nie musi spowodowac uszkodzenia oka, takie postepowanie jest potencjalnie niebezpieczne. Dlatego tez nie
zalecamy sprawdzania ciaglosci Swiattowodu w ten sposob. Ciaglo$¢ kabla swiattowodowego nalezy sprawdzac
przy uzyciu zrodla Swiatla i miernika mocy. (C027)

UWAGA:
Ten produkt zawiera laser klasy 1M. Nie nalezy oglada¢ go bezpo$rednio za pomoca instrumentéw optycznych.
(C028)

UWAGA:
Niektore produkty laserowe zawieraja wbudowana diode laserowa klasy 3A lub 3B. Uwaga: Jesli produkt jest
otwarty, wystepuje emisja promieniowania laserowego. Nie nalezy patrze¢ na promien lasera ani oglada¢ go

bezposrednio za pomoca instrumentow optycznych. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z promieniem.
(C030)
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UWAGA:
Akumulator zawiera lit. Aby unikna¢ mozliwosci eksplozji, akumulatora nie mozna spala¢ ani ladowac.

Akumulatora nie nalezy:

* ___wrzuca¢ do wody ani go w niej zanurza¢,
* ___ podgrzewac do temperatury przekraczajacej 100 stopni C (212 stopni F),
* ___ naprawia¢ ani demontowac.

Nalezy wymieni¢ tylko na cze$ci zatwierdzone przez IBM. Akumulator nalezy przetworzy¢ wtornie lub usunaé
zgodnie z miejscowymi przepisami. W Stanach Zjednoczonych IBM zajmuje si¢ zbieraniem takich
akumulatorow. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zadzwon pod numer 1-800-426-4333. Przed zadzwonieniem
nalezy przygotowac¢ numer cze¢sci IBM wlasciwy dla akumulatora. (C003)
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UWAGA:

Dotyczy uzywania dostarczonego przez IBM PODNOSNIKA sprzedawanego przez inna firme:

+ PODNOSNIK moze byé obstugiwany wylacznie przez autoryzowany personel.

+ PODNOSNIK jest przeznaczony do pomocy przy podnoszeniu, instalowaniu i wyjmowaniu moduléw
(ladunku) w wysokich stelazach. Nie nalezy go uzywa¢ do przewozenia ladunku po pochylniach ani
wykorzystywa¢ zamiast podnos$nikow palet czy réznego rodzaju wozkow widlowych (recznych oraz
mechanicznych) w dzialaniach zwiazanych z przemieszczaniem modulow. W przypadku braku mozliwosci
uzycia takich urzadzen nalezy skorzysta¢ z pomocy odpowiednio wyszkolonego personelu lub ze
specjalistycznych uslug (np. serwisu montazowego czy transportowego).

* Przed uzyciem PODNOSNIKA nalezy dokladnie przeczytaé i zrozumie¢ tres¢ podrecznika obstugi.
Nieprzeczytanie lub niezrozumienie podrecznika obslugi, a takze nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i
niestosowanie si¢ do instrukcji moze spowodowa¢ uszkodzenie mienia i/lub obrazenia ciata. W przypadku
jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac¢ si¢ z serwisem sprzedawcy urzadzenia. Lokalny papierowy
podrecznik obshugi musi by¢ zawsze przechowywany razem z urzadzeniem, w przeznaczonym do tego
pokrowcu. Najnowsza wersja podre¢cznika obshugi jest dostgpna w serwisie WWW sprzedawcy.

* Przed kazdorazowym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ dzialania funkcji hamulca stabilizujacego. Nie
nalezy na sile przesuwa¢ ani przetacza¢ PODNOSNIKA z zablokowanym hamulcem stabilizujacym.

* Nie nalezy przemieszcza¢ PODNOSNIKA z podniesiona platforma (poza drobnymi korektami ustawienia).

* Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obciazenia. Maksymalne dopuszczalne obciaZenia na
$rodku i na brzegach wysunietej platformy mozna odczyta¢ z WYKRESU DOPUSZCZALNEGO
OBCIAZENIA.

* Podnosi¢ mozna wylacznie ladunek znajdujacy si¢ na Srodku platformy. Nie nalezy umieszcza¢ na brzegu
platformy ladunkéw przekraczajacych 91 kg (200 funtow). Nalezy o tym pami¢tac w przypadku obslugi
ladunkéw o przesunietym $rodku ciezkosci.

* Nie nalezy obciazaé¢ naroznika opcjonalnego systemu zmiany nachylenia platformy. System zmiany
nachylenia platformy nalezy przed uzyciem zamocowa¢ do glownej polki we wszystkich 4 (czterech)
miejscach przy uzyciu wylacznie akcesoriow dostarczonych do tego celu. Dopuszczalne fadunki zostaly
zaprojektowane w taki sposob, aby mozna je bylo latwo zsuna¢ z platformy bez uzywania nadmiernej sily. Nie
nalezy wigc zbyt mocno pcha¢ kadunkéw ani si¢ o nie opiera¢. Platforma powinna by¢ zawsze
wypoziomowana, poza drobnymi korektami koncowymi (jesli beda potrzebne).

* Nie nalezy stawa¢ bezposrednio pod podniesionym ladunkiem

* Nie nalezy uzywaé PODNOSNIKA na nieréwnym podlozu ani na podlozu nachylonym (pochylniach).

* Nie nalezy uklada¢ ladunkow w stos.

* Zabrania si¢ obstugi PODNOSNIKA osobom pozostajacym pod wplywem narkotykéw lub alkoholu.

* Nie nalezy opiera¢ o PODNOSNIK zadnych drabin.

» Zagrozenie przewroceniem. Nie nalezy pcha¢ ladunku ani opiera¢ si¢ o niego przy podniesionej platformie.

* Nie nalezy uzywa¢ PODNOSNIKA jako platformy do podnoszenia oséb lub jako stopnia pomocniczego. Nie
nalezy za pomoca PODNOSNIKA nikogo przewozi¢.

* Nie nalezy stawa¢ na zadnym elemencie PODNOSNIKA. Nie nalezy uzywa¢ platformy jako stopnia
pomocniczego.

* Nie nalezy wdrapywaé si¢ na maszt PODNOSNIKA.

+ Nie wolno uzywa¢ PODNOSNIKA, jesli jest uszkodzony lub dziala nieprawidlowo.

* Pod platforma wystepuje ryzyko zmiazdzenia lub przygniecenia. Ladunki nalezy opuszczaé¢ wylacznie w
obszarach wolnych od innych osob i wszelkich przeszkéd. Podczas uzywania PODNOSNIKA nalezy trzymaé
dlonie i stopy poza zasiegiem dzialania urzadzenia.

* Nie wolno uzywa¢ podnosnikéw widlowych. Nigdy nie nalezy podnosi¢ ani przemieszczaé PODNOSNIKA za
pomoca wozka widlowego dowolnego typu (recznego lub mechanicznego).

+ Maszt PODNOSNIKA wysuwa si¢ powyzej poziomu podniesienia platformy. Nalezy zawsze pamieta¢ o
wysokosci sufitu oraz uwazac na koryta kablowe, zraszacze, elementy oSwietlenia i inne zamontowane w gorze
obiekty.

* Nie nalezy pozostawia¢ PODNOSNIKA z podniesionym ladunkiem bez opieki.

* Podczas pracy PODNOSNIKA nalezy uwazaé na dlonie, palce i ubranie.

* Wyciagarke nalezy obslugiwa¢ tylko recznie. Jesli nie mozna latwo obréci¢ uchwytu wyciagarki jedna reka,
PODNOSNIK jest prawdopodobnie przeciazony. Po osiagnieciu skrajnego gornego lub dolnego polozenia
platformy nalezy zaprzesta¢ obracania uchwytu wyciagarki. Dalsze krecenie uchwytem moze spowodowac
oderwanie uchwytu i uszkodzenie kabla. Podczas obnizania platformy (odwijania kabla) nalezy zawsze
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trzyma¢ co najmniej jedna dlon na uchwycie. Przed puszczeniem uchwytu nalezy zawsze upewni¢ sie, ze
wyciagarka utrzymuje tadunek w biezacym polozeniu.

* Wypadki zwigzane z wyciagarka moga powodowa¢ powazne obrazenia. Nie wolno wykorzystywac
PODNOSNIKA do przemieszczania osob. Nalezy sie upewni¢, ze podczas podnoszenia sprzetu slyszalny jest
dzwi¢k przeskakiwania zapadki. Przed puszczeniem uchwytu nalezy si¢ upewni¢, ze wyciagarka jest
zablokowana w biezacym polozeniu. Przed uzyciem wyciagarki nalezy przeczyta¢ odpowiednia strone
instrukcji. Nie wolno dopusci¢ do swobodnego odwijania kabla na wyciagarce. Moze to spowodowac¢ nierowne
nawinigcie kabla na bebnie, uszkodzenie kabla, a takze powazne obrazenia. (C048)

Informacje dotyczace zasilania i okablowania dla NEBS GR-1089-CORE
Ponizsze uwagi maja zastosowanie do serwerow IBM oznaczonych jako zgodne z norma NEBS GR-1089-CORE:

Urzadzenie nadaje sig¢ do instalacji w:
» osrodkach telekomunikacji sicciowe;;
* lokalizacjach, w ktorych maja zastosowanie przepisy NEC (National Electrical Code).

Wewnatrzbudynkowe porty tego urzadzenia przeznaczone sa do podlaczania wytacznie wewnatrzbudynkowego lub
izolowanego okablowania. Portow wewnatrzbudynkowych tego urzadzenia nie wolno podtaczac¢ galwanicznie do
interfejsow taczacych si¢ z urzadzeniami znajdujacymi si¢ na zewnatrz ani z ich okablowaniem. Interfejsy te sa
przeznaczone do uzywania wytacznie w charakterze interfejsow wewnatrzbudynkowych (porty typu 2 lub 4, zgodnie z
opisem w GR-1089-CORE) i wymagaja izolacji odstonigtego okablowania OSP. Dodanie ochronnikéw gtownych nie
zapewnia wystarczajacej ochrony pozwalajacej podlaczy¢ te interfejsy galwanicznie do okablowania OSP.

Uwaga: Wszystkie kable ethernetowe musza by¢ oslonigte i uziemione na obu koncach.
System zasilany pradem przemiennym nie wymaga zastosowania zewngetrznego urzadzenia przeciwprzepigciowego.

System zasilany pradem stalym wykorzystuje izolowany przewod ujemny. Ujemnego przewodu akumulatora nie
mozna podtacza¢ do obudowy ani uziemienia.

System zasilany pradem staltym jest przeznaczony do instalowania w sieci Common Bonding Network (CBN), zgodnie
ze standardem GR-1089-CORE.
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Zarzadzanie konsolg HMC 5250

Sekcja zawiera informacje na temat udostgpniania przez konsolg¢ HMC funkcji obstugi konsoli 5250 dla partycji
logicznej systemu IBM 1i.

Uwaga: Zdalny klient konsoli HMC nie moze uruchamia¢ emulatora terminala 5250.

Przygotowywanie partyciji logicznej systemu IBM i do potaczenia z sesja
konsoli 5250

W tej sekcji opisano, w jaki sposob nalezy skonfigurowac partycj¢ logiczna systemu IBM i do komunikacji z konsola
5250 za posrednictwem konsoli HMC.

O tym zadaniu

Aby potaczy¢ si¢ z konsola 5250 za pomoca konsoli HMC, nalezy odpowiednio skonfigurowaé wtasciwosci profilu
partycji logicznej systemu IBM i. W celu skonfigurowania wlasciwosci partycji logicznej systemu IBM i na potrzeby
potaczenia z konsola 5250, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikon¢ Resources (Zasoby) , a nastegpnie kliknij opcjg All Systems
(Wszystkie systemy).

Wybierz system zarzadzany.

Wybierz partycje logiczna, dla ktérej chcesz zmieni¢ konsolg.

Kliknij kolejno opcje Actions > Profiles > Manage Profiles (Dziatania > Profile > Zarzadzanie profilami).
Wybierz profil, z ktérym chcesz pracowaé, a nastgpnie wybierz kolejno opcje Actions > Edit (Dziatania > Edycja).
Kliknij zaktadke Tagged 1/0 (Oznaczone we/wy).

Sprawdz, czy w menu Console (Konsola) zostata wyswietlona konsola HMC, i kliknij przycisk OK.
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Kliknij przycisk Close (Zamknij).
Wyniki

Partycja logiczna jest teraz gotowa do nawiazania sesji konsoli 5250 za posrednictwem konsoli HMC. Oznaczenie
adaptera we/wy (IOA) w profilu partycji spowoduje automatyczne ustawienie typu konsoli podczas nastgpne;j
aktywacji po zaktualizowaniu profilu. Podczas IPL nie jest rozpoznawany zmieniony profil partycji.

Laczenie sie z konsola 5250

Sekcja zawiera informacje o sposobie faczenia sig z konsola 5250 na konsoli HMC, tak aby mozliwa byta komunikacja
z partycja logiczna systemu IBM i.

Aby nawiazac¢ potaczenie z konsola 5250, tak aby mozliwa byta komunikacja z partycja logiczna systemu IBM i,
nalezy potaczy¢ si¢ z serwerem proxy terminala 5250 na konsoli HMC, ktéra zarzadza danym systemem zarzadzanym.

Otwieranie sesji lokalnej konsoli 5250 za pomoca konsoli HMC

Konsolg 5250 mozna otworzy¢ lokalnie, z aktywnej partycji logicznej, albo podczas aktywowania partycji logiczne;j
systemu IBM 1 z konsoli HMC.
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Otwieranie sesji z aktywnej partyciji logicznej systemu IBM i
Jesli partycja logiczna systemu IBM i jest aktywna, to mozna z niej otworzy¢ konsole 5250.

O tym zadaniu

Aby potaczy¢ si¢ lokalnie z konsola 5250 z aktywnej partycji logicznej, wykonaj nastgpujace kroki:

Procedura

o k0N

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Resources (Zasoby) , a nastepnie kliknij opcje All Systems
(Wszystkie systemy).

Wybierz system zarzadzany zawierajacy partycjg logiczna systemu IBM i, z ktora chcesz pracowac.

Wybierz partycje logiczna, dla ktérej chcesz zmienic konsolg.

Kliknij te partycje logiczna prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Consoles (Konsole).

Wybierz jedna z nastgpujacych opcji:

* Open dedicated 5250 console (Otworz dedykowana konsole 5250): po wybraniu tej opcji inni uzytkownicy nie
beda mogli wspotuzytkowaé otwartej ses;ji.

* Open shared 5250 console (Otworz wspohuzytkowana konsolg 5250): po wybraniu tej opcji inni uzytkownicy
beda mogli wspoluzytkowac sesje. Mozna wtedy na przyklad rozpoczaé¢ tworzenie kopii zapasowe;j, ktdre potrwa
kilka godzin, a dzigki wspotuzytkowaniu sesji procesem tym bedzie mozna zarzadzaé z innej stacji roboczej w
biurze albo z komputera domowego.

Uwaga: Jesli zostanie wybrana opcja Open shared 5250 console (Otwodrz wspdtuzytkowana konsolg 5250),
nalezy podac¢ klucz sesji, ktory moze by¢ uzywany przez innego uzytkownika z innym emulatorem konsoli 5250.
Jesli jestes pierwszym uzytkownikiem, klucz sesji jest wpisywany dwukrotnie w celu sprawdzenia poprawnosci.
Klucz musi zawiera¢ cyfrg. Warto nazwac klucz w sposob opisujacy wykonywana czynnosé, np. kluczbackup1.
Za pomoca tej opcji mozna wykonywac nastgpujace operacje:

— Wspotuzytkowanie sesji konsoli

— Wyswietlanie tych samych okien konsoli partycji logiczne;j

— Przegladanie kazdego okna konsoli partycji logicznej

Otwieranie sesji podczas aktywowania partycji logicznej systemu IBM i
Jesli partycja logiczna systemu IBM 1 nie jest aktywna, mozna ja aktywowac i jednoczesnie otworzy¢ konsolg 5250.

O tym zadaniu

Aby otworzy¢ konsolg 5250, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

2B

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Resources (Zasoby) , a nastepnie kliknij opcjg All Systems
(Wszystkie systemy).

Wybierz system zarzadzany zawierajacy partycje logiczna systemu IBM i, z ktéra chcesz pracowac.

W obszarze danych wybierz partycj¢ logiczna, ktéra checesz aktywowac i dla ktorej cheesz otworzy¢ konsolg 5250.
Kliknij kolejno opcje Operations > Tasks > Activate (Operacje > Zadania > Aktywacja).

Wybierz opcje Open a terminal window or console session (Otworz okno terminala lub sesj¢ konsoli).

Kliknij przycisk OK. Partycja logiczna zostanie aktywowana. Otworzy sig sesja konsoli 5250. Jesli system o to
poprosi, wpisz klucz sesji.
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Otwieranie sesji zdalnej konsoli 5250 za pomoca konsoli HMC

Sekcja zawiera informacje o nawiazywaniu zdalnego potaczenia z konsola 5250, a takze o konfigurowaniu zdalnej
ochrony oraz firewalla konsoli HMC.

Zanim rozpoczniesz
Zdalna obstuga konsoli HMC 5250 odbywa si¢ przy uzyciu szyfrowania SSL. W zwiazku z tym, ze szyfrowanie SSL

jest wymagane przy kazdym zdalnym dostgpie do konsoli HMC, udostgpnienie kluczy szyfrowania wymaga posiadania
certyfikatu. Konsola HMC udostgpnia do szyfrowania samopodpisany certyfikat.

O tym zadaniu

Abi nawiaza¢ zdalne potaczenie z konsola 5250, nalezy skorzysta¢ z produktu[I[BM i Access Client Solutions (5250

Aby zdalnie potaczy¢ si¢ z konsola 5220, wykonaj nastgpujace kroki:

Procedura

1. Zdalna konsolg HMC 5250 mozna skonfigurowa¢ dla srodowisk Linux, Mac oraz Windows. Aby skonfigurowaé
konsole HMC 5250 w $rodowisku Linux, Mac lub Windows, wykonaj nastgpujace kroki:

a. Uruchom produkt IBM i Access Client Solutions.
b. Na panelu gtdéwnym wybierz opcj¢ System Configurations (Konfiguracje systemu).

c. Jesli system znajduje sig juz na liscie skonfigurowanych systemow, wybierz system, a nastegpnie kliknij opcje
Edit (Edytuj). Jesli system nie znajduje sig jeszcze na liscie skonfigurowanych systemow, wybierz opcje New
(Nowy). Na karcie General (Ogdlne) wprowadz nazwe hosta systemu lub jego adres IP w polu System name
(Nazwa systemu).

d. Kliknij kart¢ Console (Konsola).

e. Kliknij pozycje HMC 5250 Console (Konsola HMC 5250).

f. Wprowadz nazwe hosta lub adres IP konsoli HMC.

g. Kliknij przycisk OK.

h. Kliknij przycisk Close (Zamknij).

i. W panelu gtéwnym wybierz nazwe systemu zawierajacego nowa konfiguracjg konsoli HMC. Jest to nazwa
systemu znajdujaca si¢ na karcie General (Ogolne) opcji System Configurations (Konfiguracje systemu).

j-  Aby uruchomi¢ konsole 5250, kliknij opcje¢ 5250 Console (Konsola 5250).

Otworz emulator konsoli 5250 i wybierz jezyk, w ktorym ma by¢ wyswietlany interfejs okna.

Zalogyj sig, uzywajac swojego identyfikatora uzytkownika i hasta do konsoli HMC.

Wybierz system zarzadzany zawierajacy partycj¢ logiczna, z ktora chcesz sig potaczyc.

ok 0N

Wybierz partycje logiczna, z ktora chcesz si¢ potaczyc¢.

» Jesli zostanie wybrana opcja Shared (Wspodtuzytkowana), nalezy poda¢ klucz sesji, ktory moze by¢ uzywany
przez innego uzytkownika z innym emulatorem 5250. Jesli jeste$ pierwszym uzytkownikiem, musisz dwukrotnie
wpisa¢ klucz sesji w celu sprawdzenia poprawnosci.

* Wybranie opcji Dedicated (Dedykowana) uniemozliwia innym uzytkownikom wspoluzytkowanie sesji.
* Jesli wybierzesz Details (Szczegoty), bedzie mozna obserwowac, ktorzy uzytkownicy sa podtaczeni do partycji.
Informacje pokrewne:

[ [Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC]

[ [Uruchamianie programu SMS|

[ [Konfigurowanie ACS dla zdalnej konsoli HM(]
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http://www-03.ibm.com/systems/power/software/i/access/solutions.html
http://www-03.ibm.com/systems/power/software/i/access/solutions.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_lanfirewall_enh.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hb6/startsms.htm
http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?uid=nas8N1020001

Obstuga konsoli 5250

Po pomys$lnym nawiazaniu potaczenia z konsola 5250 uzytkownik moze skorzysta¢ z dostepnych opcji pracy z konsola
5250.

O tym zadaniu
Aby uzyska¢ wigcej informacji o obstudze konsoli 5250, wykonaj nastgpujace kroki:

Procedura
1. Przejdz do serwisu WWW [Centrum Wiedzy IBM i (https://www.ibm.com/support/knowledgecenter/ssw_ibm_1i).

2. Wybierz z listy opcje Wersja 7.2 lub Wersja 7.3 w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego IBM i
zainstalowanej w systemie uzytkownika.

3. Rozwin kolejno pozycje menu Podstawowe operacje systemowe > Przeglad podstawowych operacji
systemowych > Korzystanie z interfejsow systemu.
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Uwagi
Niniejsza publikacja zostata przygotowana z mysla o produktach i ustugach oferowanych w Stanach Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowa¢ w innych krajach produktéw, ustug lub opcji omawianych w tej publikacji. Informacje o
produktach i ustugach dostgpnych w danym kraju/regionie mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela IBM.
Odwotanie do produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzy¢ wytacznie tego produktu, programu lub
ustugi IBM. Zamiast nich mozna zastosowac¢ ich odpowiednik funkcjonalny pod warunkiem, ze nie narusza to praw
wtasnosci intelektualnej IBM. Jednakze cata odpowiedzialno$¢ za oceng przydatnosci i sprawdzenie dzialania
produktu, programu lub ustugi, pochodzacych od producenta innego niz IBM, spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktorych mowa w niniejszej publikacji.
Przedstawienie niniejszej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do tychze patentéw. Zapytania dotyczace
licencji mozna wysta¢ na pismie na adres:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785

Stany Zjednoczone

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W
JAKIM SIE ZNAJDUJE ("AS IS"), BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI (W TYM TAKZE
REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH
GWARANCIJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
GWARANCIJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW OSOB TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych
krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych
transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawiera¢ niescistosci techniczne lub bledy drukarskie. Informacje te
sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostana ujgte w kolejnych wydaniach tej publikacji. IBM zastrzega sobie
prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w dowolnym
czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych podmiotow zostaly wprowadzone wylacznie
dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie stanowia zachety do ich odwiedzania. Materiaty dostepne na tych
stronach nie sa czescia materiatdéw opracowanych do tego produktu IBM, a uzytkownik korzysta z nich na wlasna
odpowiedzialnos¢.

IBM ma prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny sposob, jaki
uzna za wilasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec ich autora.

Cytowane przyktady klientdw oraz dane dotyczace wydajnosci maja charakter wylacznie pogladowy. Rzeczywista
wydajnos¢ w konkretnych konfiguracjach i srodowiskach operacyjnych moze by¢ inna.

Informacje dotyczace produktow innych niz produkty IBM pochodza od dostawcéw tych produktow, z
opublikowanych przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostgpnych zrodet. Firma IBM nie testowata tych
produktow i nie moze potwierdzi¢ doktadnosci pomiaréw wydajnosci, kompatybilnosci ani zadnych innych danych
zwiazanych z tymi produktami. Pytania dotyczace produktow firm innych niz IBM nalezy kierowa¢ do dostawcow tych
produktow.

Stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkéw rozwoju i zamierzen IBM moga zosta¢ zmienione lub wycofane bez
powiadomienia.
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Wszelkie ceny podawane przez IBM sa sugerowanymi cenami detalicznymi; ceny te sa aktualne i podlegaja zmianom
bez wczesniejszego powiadomienia. Ceny podawane przez dealeréw moga by¢ inne.

Niniejsza informacja stuzy jedynie do celow planowania. Informacja ta podlega zmianom do chwili, gdy produkty,
ktérych ona dotyczy, stang si¢ dostgpne.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci gospodarczej. W
celu kompleksowego ich zilustrowania, podane przyktady zawieraja nazwiska osob prywatnych, nazwy
przedsigbiorstw oraz nazwy produktéw. Wszystkie te nazwiska i nazwy sa fikcyjne, a jakiekolwiek ich podobienstwo
do rzeczywistych osob i przedsigbiorstw jest catkowicie przypadkowe.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjgcia i kolorowe ilustracje moga nie by¢
wys$wietlane.

Rysunki i specyfikacje zawarte w niniejszej publikacji nie moga by¢ kopiowane, tak w catosci jak w czgsci, bez
pisemnej zgody IBM.

Informacje te zostaty przygotowane przez IBM do wykorzystania na konkretnych wskazanych maszynach. IBM nie
twierdzi, ze informacje te maja stuzy¢ do innych celéw.

Systemy komputerowe IBM zawieraja mechanizmy zaprojektowane w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa
niewykrywalnego znieksztalcenia lub utraty danych. Ryzyko takie nie moze zostac jednakze catkowicie
wyeliminowane. W przypadku nieplanowanego wylaczenia, awarii systemu, fluktuacji napigcia zasilajacego, przerwy
w zasilaniu lub uszkodzenia podzespotow nalezy zweryfikowa¢ doktadnos¢ operacji przeprowadzonych i danych
zapisanych lub przekazanych przez system w czasie przerwy w zasilaniu lub awarii. Ponadto Uzytkownicy
zobowiazani sa do opracowania procedur gwarantujacych niezalezna weryfikacj¢ danych przed wykorzystaniem ich w
istotnych i newralgicznych operacjach. Zaleca si¢ okresowe sprawdzanie na stronach WWW IBM biezacych informacji
i poprawek wiasciwych dla systemu i dla odpowiadajacego mu oprogramowania.

Oswiadczenie o homologaciji

Na terenie Twojego kraju produkt ten mogt nie by¢ objety certyfikacja w zakresie polaczen, za pomoca dowolnych
srodkow, do interfejsow publicznych sieci telekomunikacyjnych. Proces certyfikacji dotyczacy takich potaczen moze
by¢ wymagany przepisami prawa w okresie pézniejszym. W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy kontaktowac sig z
przedstawicielem lub resellerem IBM.

Utatwienia dostepu dla serweréw IBM Power Systems

Utatwienia dostepu pomagaja uzytkownikom niepetnosprawnym (na przyktad majacym trudnosci z poruszaniem si¢
lub niedowidzacym) w korzystaniu z produktow informatycznych.

Przeglad

Serwery IBM Power Systems zostaly wyposazone w nastgpujace istotne utatwienia dostgpu:
* Obstuga wylacznie przy uzyciu klawiatury
* Operacje przy uzyciu lektora ekranowego

Serwery IBM Power Systems obstuguja najnowszy standard W3C|WAI-ARIA 1.0|(www.w3.org/TR/wai-aria/), aby
zapewni¢ zgodno$é ze standardami zawartymi w dokumencie|US Section 508](www.access-board.gov/guidelines-and-|
ktandards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards)) i wytycznymi dotyczacymi
tresci WWW [Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0|(www.w3.org/TR/WCAG20/). Aby skorzystaé z
utatwien dostepu, nalezy uzy¢ najnowszej wersji lektora ekranowego i najnowszej wersji przegladarki WWW, ktore sa
obstugiwane przez serwery IBM Power Systems.
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Dokumentacja elektroniczna dotyczaca serwerow IBM Power Systems dost¢gpna w Centrum Wiedzy IBM zawiera
rowniez sekcje o utatwieniach dostepu. W Centrum Wiedzy IBM utatwienia dostgpu zostaty opisane w[sekcji
dotyczacej utatwien dostepu w pomocy Centrum Wiedzy IBM| (www.ibm.com/support/knowledgecenter/doc
kc_help.html#accessibility)).

Nawigacja za pomoca klawiatury
Ten produkt wykorzystuje standardowe klawisze nawigacyjne.
Informacje dotyczace interfejsu

Interfejsy uzytkownika w serwerach IBM Power Systems nie zawieraja treSci migajacych z czgstotliwoscia 2-55 razy
na sekunde.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems korzysta z kaskadowego arkusza stylow, dzigki czemu tresci sa
wyswietlane poprawnie i z odpowiednia jakoscia. Aplikacja umozliwia uzytkownikom stabowidzacym korzystanie z
systemowych ustawien ekranu, w tym z trybu wysokiego kontrastu. Mozna wybra¢ wielkos$¢ czcionki, zmieniajac
ustawienia urzadzenia lub przegladarki WWW.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems obstuguje nawigacyjne punkty orientacyjne WAI-ARIA, ktore
umozliwiaja szybka nawigacj¢ do obszarow funkcjonalnych w aplikacji.

Oprogramowanie innych dostawcéw

Serwery IBM Power Systems sa wyposazone w niektore programy innych dostawcow, ktore nie podlegaja umowie
licencyjnej IBM. IBM nie sktada zadnych o$wiadczen dotyczacych ulatwien dostepu w tych produktach. Aby uzyskac
informacje na temat utatwien dostgpu w tych produktach, nalezy skontaktowac si¢ z ich dostawcami.

Informacje pokrewne dotyczace utatwien dostepu

Oprocz zwyktych ustug pomocy telefonicznej i serwiséw wsparcia IBM, firma IBM udostgpnia ustuge pomocy
telefonicznej z wykorzystaniem urzadzen TTY dla osob niestyszacych lub niedostyszacych, za pomoca ktorej maja oni
dostep do ushug sprzedazy i wsparcia:

Ushuga pomocy telefonicznej TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(w Ameryce Polnocnej)

Wigcej informacji o oferowanych przez IBM utatwieniach dostepu mozna znalez¢ w sekeji [Utatwienia dostepu w|
produktach IBM| (www.ibm.com/able]).

Postanowienia dotyczace ochrony prywatnosci

Oprogramowanie IBM, w tym rozwiazanie SaaS (Software as a Service), zwane dalej "Oferowanym
Oprogramowaniem", moze korzysta¢ z informacji cookie lub z innych technologii w celu gromadzenia danych o
uzywaniu produktow, poprawienia jakosci ustug dla uzytkownikéw koncowych, dopasowania interakcji do ich
oczekiwan oraz w innych celach. W wielu przypadkach Oferowane Oprogramowanie nie gromadzi informacji
pozwalajacych na identyfikacje osoby. Czg$¢ Oferowanego Oprogramowania moze jednak umozliwia¢ gromadzenie
informacji pozwalajacych na identyfikacje osoby. Jesli Oferowane Oprogramowanie korzysta z informacji cookie do
gromadzenia informacji pozwalajacych na identyfikacj¢ osoby, ponizej znajduja si¢ szczegdtowe informacje na temat
takiego korzystania.

Oferowane Oprogramowanie nie korzysta z informacji cookie ani z innych technologii do gromadzenia informacji
pozwalajacych na identyfikacj¢ osoby.
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Jesli konfiguracje Oferowanego Oprogramowania umozliwiaja gromadzenie informacji pozwalajacych na identyfikacje
uzytkownikow koncowych za posrednictwem informacji cookie lub innych technologii, nalezy wystapic¢ o porade
prawna w zakresie prawa obowiazujacego przy takim gromadzeniu danych, w tym wymagan dotyczacych
powiadomienia i zgody.

Wigcej informacji na temat korzystania z réznych technologii, w tym z informacji cookie, do opisanych wyzej celow
znajduje sie w sekcjach Ochrona prywatnosci w IBM pod adresem http://www.ibm.com/privacy|oraz Oswiadczenie
IBM o Ochronie Prywatnosci w Internecie pod adresem |http://www.ibm.com/privacy/details| a takze w sekcji
zatytutowanej "Cookies, Web Beacons and Other Technologies" oraz sekcji "IBM Software Products and
Software-as-a-Service Privacy Statement” pod adresem Ihttp://www.ibm.com/software/info/product—privacyl

Znaki towarowe

IBM, logo IBM oraz ibm.com sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi International Business
Machines Corporation zarejestrowanymi w wielu roznych krajach. Nazwy innych produktow i ustug moga by¢
znakami towarowymi IBM lub innych podmiotdw. Aktualna lista znakow towarowych IBM dostepna jest w serwisie
WWW IBM, w sekcji [Copyright and trademark information (Informacje o prawach autorskich i znakach towarowych)|
pod adresem www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Windows jest znakiem towarowym Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Uwagi dotyczace emisji promieniowania elektromagnetycznego

Podczas podtaczania monitora do sprzgtu nalezy uzy¢ przeznaczonego do tego kabla oraz wszelkich urzadzen
ograniczajacych zakldocenia, dostarczonych z monitorem.

Uwagi dotyczace produktow klasy A

Ponizsze o$wiadczenia dotyczace produktdw klasy A maja zastosowanie do serwerow IBM z procesorami POWER9
oraz ich opcji, chyba ze w informacjach dotyczacych instalacji opcje zostaly oznaczone jako produkty klasy B w
zakresie kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Uwaga: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission limits. IBM is not
responsible for any radio or television interference caused by using other than recommended cables and connectors or
by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the
user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
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Oswiadczenie Wspolnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie 2014/30/UE w

sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

IBM nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego
wprowadzania zmian w produkcie, w tym dolaczania kart opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspodlnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Ostrzezenie: Jest to produkt klasy A. W warunkach domowych moze by¢ przyczyna powstawania interferencji
radiowych; w takim przypadku uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie dziatania zaradcze.

VCCI Statement — Japan

cDEEL. DSAA BIHEIEE TS (DR FERIE T ERIICE RIS
A | CoiEn . OGS ERE MBI T oL 0B EEN,
SoEENET, WS- A

The following is a summary of the VCCI Japanese statement in the box above:

This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a domestic
environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take corrective actions.

Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—D) EFEREMERERs SRAEERIHNGEER
ERICED{EBANENE . Knowledge Centerﬂ}%*“n':'n@
THFE—E0E

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) statement
for products less than or equal to 20 A per phase.

SFEERARE JIS C 61000-3-2 E&m

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.

Uwagi
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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Electromagnetic Interference (EMI) Statement — People's Republic of China

B 5
HWH A K5 IEEEERTHRT.
ST SRR LR TR,
EXHHEOALT . THERBEAP R
FHREBR Y ET{THIERE.

Declaration: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which
case the user may need to perform practical action.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Taiwan

SEERAE
BRATENETARES £
BAEHBRR PR > T
EgERHMATH AR
HREALT  EREeHR
RBBRELEFEHHER -

The following is a summary of the EMI Taiwan statement above.
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Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case
the user will be required to take adequate measures.

IBM Taiwan Contact Information:

& EIBM LDHH&Z?’%H %ﬂﬁ_ﬁ
f.é?“‘vl P e e 1 PR H]
=EIN A %7#"34‘%

=5 - 0800-016-888

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Korea

L

ol 21l E2E

NEE SEUAM AIS

UM AFE

= &
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] O
L

o
OII

Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse A EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die Grenzwerte der
EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geréte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tbernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 / EN 55032 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-Stérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Maflnahmen zu ergreifen und dafiir
aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504
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Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Russia

BHUUMAHWE! HacTtosiwee nsgenue oTHocUTCS K Kraccy A.
B XMnbIX NOMELLLEHUSIX OHO MOXeT co3faBaTtb
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OOMNOSHUTENbHbIE MEpPbI

Uwagi dotyczace produktéw klasy B

Ponizsze o$wiadczenia dotyczace produktow klasy B maja zastosowanie do opcji oznaczonych w informacjach
dotyczacych instalacji opcji jako produkty klasy B w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult an IBM-authorized dealer or service representative for help.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission limits. Proper
cables and connectors are available from IBM-authorized dealers. IBM is not responsible for any radio or television
interference caused by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this

device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Oswiadczenie Wspolnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie 2014/30/UE w

sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

IBM nie ponosi odpowiedzialno$ci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego
wprowadzania zmian w produkcie, w tym dotaczania kart opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspdlnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

VCCI Statement — Japan
COEBIL, VIABERIEMEETT, CORKE, KERETHER
THIEEBMELTWETY, COREF FTVAFRTLEY 3 > SEH#IC
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Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—D) EFEREMERERs SRAEERIHNGEER
BHECEI<EBANENME : Knowledge Center&EFD
(tig~—208

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) statement
for products less than or equal to 20 A per phase.

SREERMARE JIS C 61000-3-2 @5m

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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IBM Taiwan Contact Information
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Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der

Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die Grenzwerte der

EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.
Um dieses sicherzustellen, sind die Gerite wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verindert

bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes liber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
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Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022/ EN 55032 Klasse B.

WarunKki

Zezwolenie na korzystanie z tych publikacji jest przyznawane na ponizszych warunkach.
Zakres stosowania: Niniejsze warunki stanowia uzupetnienie warunkow uzywania serwisu WWW IBM.

Uzytek osobisty: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje do wlasnego, nickomercyjnego uzytku pod
warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wilasnosci. Uzytkownik nie ma prawa dystrybuowac ani
wyswietla¢ tych publikacji czy ich fragmentow, ani tez wykonywac na ich podstawie prac pochodnych bez wyraznej
zgody IBM.

Uzytek stuzbowy: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje, dystrybuowac je i wyswietla¢ wylacznie w ramach
przedsigbiorstwa Uzytkownika pod warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wiasnosci. Uzytkownik
nie ma prawa wykonywac na podstawie tych publikacji ani ich fragmentdéw prac pochodnych, kopiowac ich,
dystrybuowac ani wyswietla¢ poza przedsigbiorstwem Uzytkownika bez wyraznej zgody IBM.

Prawa: Z wyjatkiem zezwolen wyraznie udzielonych w niniejszych publikacjach, nie udziela sig¢ jakichkolwiek innych
zezwolen, licencji ani praw, wyraznych czy domniemanych, odnoszacych si¢ do tychze publikacji oraz informacji,
danych, oprogramowania lub innej wlasnosci intelektualnej, w nich zawartych.

IBM zastrzega sobie prawo do anulowania zezwolenia przyznanego w publikacjach w kazdej sytuacji, gdy uzna, ze
korzystanie z informacji w nich zawartych jest dla niego szkodliwe lub warunki w nich okreslone nie sa przestrzegane.

Uzytkownik ma prawo pobierac, eksportowac lub reeksportowaé niniejsze informacje pod warunkiem zachowania
bezwzglednej i petnej zgodnosci z obowiazujacym prawem i przepisami, w tym ze wszelkimi prawami i przepisami
eksportowymi Stanow Zjednoczonych.

IBM NIE UDZIELA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, DOTYCZACYCH TRESCI
TYCH PUBLIKACJI. PUBLIKACJE SA DOSTARCZANE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA ("AS IS") BEZ
UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, WYRAZNYCH CZY
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DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCIJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWELJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON
TRZECICH.
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Drukowane w USA
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